NARAVNI PRORACUN

OSEBE

Timur - okrog 60 let, drvar

Neimenovani Jezikovni Delavec - 35 let, delavec v tovarni

PRVI PRIZOR

Gozdovi Sibirske regije, Tomsk, okrog leta 1960. Stari drvar Timur se odpravlja na svoje
vsakodnevno sekanje lesa.

Timur (ekstaticno zamahujoc s sekiro v roki):
Kaksen privilegij, kakSna radost!

Ko z razbolelostjo nosnic vohas

srhljivo zapeljivost

lesa ki joce,

ki kri¢i po obstoju!

Udari po drevesnem deblu

Timur: Vendar zaman kric¢is, ker ti jaz ne verjamem!
Tvoj krik je le krik po ohranitvi tvoje nenehne ravnodusnosti!

Udari po drevesnem deblu



Timur (Zivéno smehljanje):

Tvoja naravnost je le produkt trpljenja,
takratne priljubljene »metode spoznavanja«.
Jaz pa se hoc¢em potiti,

s teZo lastnega telesa razgrajevati

sledi druzbenih norm v procesu
»naravnega trpnega spoznanjaq.

Ni€ ni naravnega na tvoji naravnosti drago moje deblo!
Spet te samo poskodujem.

Z naivno patetiko fragmentiranih spominov,
posegam v tvojo Zivljenjsko otopelost.

Spet se samo poskodujem.

Udari po drevesnem deblu
Timur: Hocem, da odgovarjas na vprasanja, ki so ti bila zastavljena:

Najprej z lista prebere vprasanje. Potem odvrZe papir. Drugi del izgovarja napamet. Potem pa
zavihti sekiro.

Udari po drevesnem deblu
Prvic.
Vasilija Semjonovna, zakaj vednost, Se bolj kot nevednost, povzroca fanatizem in »duhovno
temo.«

Udari po drevesnem deblu

Medtem ko si se ti draga Vasilija samozadovoljevala s spoznavno teorijo o »stanju stvari«, se je
Mihajlo Erne prav tako samozadovoljeval z juho iz tvojih debelih stegen.

Sijajno, Mihajlo, sijajno! Vedno sem obcudoval nenasitnost tvojega libida!



Drugic.
Anton BerSov, koliko iskrenosti premore ¢lovek ne da bi zacel pozirati lastna stopala.

Udari po drevesnem deblu

Oh, Gertruda, Gertruda, ti, ki si jih morala pozreti »v imenu objektivne nujnosti« Antonovih
metod.

Skoda, skoda. Saj ves, da bi jaz...Zagotovo. Samo ce bi mi pustila...Skoda, Skoda.

Tretjic.
Irina Vasneva, iz kakSnega vidnega kota, je treba gledati ne da bi le vidno zaznali temve¢ tudi
uzrli orise stvari.

Udari po drevesnem deblu

Ves,tvoj stari, Grafov, je zelo dobro obvladal te stvari. Lahko si ponosna nanj.

Pssst! Trenutek tisine za starega, prosim.

Cetrti.
Jakim Saronov, kako se postopoma uéiti »dobrote duse« kot &rk abecede.

Udari po deblu drevesa.
Za vse napore Julije Obnizov da bi ohranila »dobro vedenje« do soseda skopuha.

Kako Ze gre Jakim? Kako si ji Ze pel? Zate kruh, zame uh.

Petic.
Neznani jezikovni delavec, kako presec¢i medsebojno odvisnost med ideolosko okuZzbo govorice
in njeno nenehno reprodukcijo.

Udari po deblu drevesa.

Za vsa bliznja srecanja s skarjami in izcedkom crnila gostih obrvi Ane Agapove — za metaforami
o »nasilju zgodovine«.

Ana si tega res ne zasluzi! Da na papirju popises njene kosti, da tako nesramno posilis njeno
mrtvost, ti umetnik, ti nesrecnez! Pu!

Timur pljune.



Udari po drevesnem deblu.

Sestic.
Neznani cutni brezcéutnez, kaj naredis ko spoznas da je »brezcutnost« del »cutenja kot takega«.
Za dusevno nepretresljivost ob pogledu na mehko gibanje rok Anite Sergejevne.
Samo ta Anita Sergejevna je res imela mehke roke.
Udari po deblu drevesa.
Za tvojo ravnodusnot ob pogledu na mehkobo gibanja rok Anite Sergejevne.
Ker Anita Sergejevna je pa res imela mehke roke.
Udari po deblu drevesa.

Sedmic.
In odgovori na vpraSanja vseh Katerin, Grus, Agrafen, Arkadijev ... (z Zivénim smehom)

in temu neimenovanemu,

in tej neimenovani,

in oni neimenovani,

In onemu neimenovanemu,

in tema neimenovanima,

In onima neimenovanima

in vsem neimenovanim

( Ze zadihano) in...in...in...ime ni dovolj.
Ker opustoSen prostor
naravnega proracuna

ne kli¢e po imenu,

temvec¢ po navzocnosti tega kar

so besede na papirju zlahka iznicile.



Ne da bi se obrnile za leskom

svetlikajocCih se cloveskih mojstrovin.

Jaz pa se obraam - da mi ne bi bilo treba cutiti
kri¢im - da mi ne bi bilo treba spregovoriti
sekam les - da mi ne bi bilo treba sekati tujih gr!
krut od obrambe se iz dneva v dan se samo Se skozi te ¢rke ohranjam.
Udari po drevesnem deblu.
Lesa zmanjka. Timur da sekiro na ramo in odide k drugemu drevesu.

Zacne se Se bolj zivcno in glasno smehljati.

In kam gredo jezikovne razvaline pocivat po opravljenem delu?
Udari po drevesnem deblu.

In kam gredo jezikovne razvaline pocivat po opravljenem?
Udari po drevesnem deblu.

In kam gredo jezikovne razvaline pocivat po...?

Udari po drevesnem deblu.

In kam gredo jezikovne razvaline pocivat?

Udari po drevesnem deblu.

In kam gredo jezikovne razvaline...?

Udari po drevesnem deblu.

In kam gredo jezikovne...?

Udari po drevesnem deblu.

In kam gredo?



Udari po drevesnem deblu.
In kam?

Udari po drevesnem deblu.
In?

Udari po drevesnem deblu.

DRUGI PRIZOR

Jezikovni Delavec. Pricevanje.

V TOVARNI JEZIKOVNEGA DELAVCA

Kaksen uzitek ko ob kosanju tujega telesa

Sele vstopas$ v dejanskost lastnih zmoznosti!

»Moja moc je nemoc vasih zagnojenih jezikov,

podprta z institucionaliziranim trpljenjem.«

je zavpil jezikovni delavec.

Kaksen uzitek - ko vpenjas lastno slast nad grdoto, v simbolni svet besednega zaklada!
kak8na ustvarjalna gesta,

podrejati zlog uboztvu lastne ne¢imrnosti!

Ne, na tem papirju ni prostora za maksimo:

1. Bozati se s papirjem ali se najbolj

podlo samopotrjevati.



»Ta prostor disi po dusevni disekciji cloveka in pesmi.:

Pisem, torej vselej znova prenasam gnus nad nasicenostjo besedne brezupnosti;
Zivim, torej vselej znova prenesam gnus ob pogledu, na to kako hitro clovek razpade
brez poseganja ustvarjalnih modulov vanj;

Delam, ravno toliko da ohranjam iluzijo moznosti - da lahko naslednji¢ znova delam.
V tem ni nobenega upanja, samo zavajajoci zakoni induktivne logike.«

je zavpil jezikovni delavec in zabil svin¢nik v skorjo lastne lobanje.

(Te roke niso nedolzne.

Nedolznost sveta ni ni¢c manj nedolzna brez teh rok.)

Ne, na tem papirju ni nobenega prostora za lepoto.

(Nobene lepote ni v gledanju besedno estetiziranih oblik lastnih umorov.

Na lepoti ni nic lepega.)

Je zgolj stranski produkt nepopolnosti razuma.

In prav nepopolnost razuma je tista,

ki doloca koordinate dihanja.

»In zmeraj je boljse cutiti in v cutenju umno trpeti,

kot cutno omedlelost povzdigovati v dokoncno zmago

tiranije celebrumal«

je zavpil jezikovni delavec in se dotaknil rdecih dlani.

Ne, na tem papirju ni nobenega manevarskega prostora

za »upraviceno sesutje« - ali alibi razuzdanih hedonistov

(ko » mehanizem Zelje« zadane ob neizprosnost zemeljskih tal).

»Nisem zmozen zbezati! Moja bolezen je mocnejsa od moje volje (tega suznja ki zmeraj rabi
gospodarja).

Nenehno razclenjujem/brezglavo unicujem vse kar sproduciram,



ne da bi se odrekel deloholiji!«

je zavpil jezikovni delavec in zabil svin¢nik Se globlje v sveZenj papirja.
»Placati davek enemu stavku ne da bi zapadel v

suzenjstvo »ciste ideje« hkrati pa obdrzati

stabilne roke za glavo mimoidocega,

ne da bi v njej videl ustvarjalno gradivo!

Ni¢ ni nedolznega na teh rokah.

Povsem zavestno

8h delajo za nic,

delajo nic.

Je samo Se misicni mehanizam roke, ki udarja v prazen prostor nica,
(Nica ki je brezmejna polnost)

ampak tega vam na tem papirju ne morem razloZiti.«

je rekel jezikovni delavec, izstopil iz tovarne in z rezilom svin¢nika prerezal lastni goltanec.

Neprebavljeni surovosti besed tisina lazje nadene masko molka.



